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Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 39/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
n.º 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 145/2011, o Secre-
tário para os Transportes e Obras Públicas manda:

1. São designados membros da Comissão para o Desenvolvi-
mento do Sector Logístico, as seguintes personalidades:

1) Tsui Wai Kwan;

2) Sio Chi Wai;  

3) António Chui Yuk Lum;

4) Ieong Tou Hong;

5) Vong Kok Seng;

6) Paulino do Lago Comandante;

7) Jacky Yuk-Chow So; 

8) Ho Kuai Leng;

9) Lai Chin Keng;

10) Tang Quan Fong;

11) Cui Guang;

12) Zhao Xiancheng;

13) Lo Ioi Weng;

14) Chao Chon;

15) Si Ka Lon;

16) Lam In Wai;

17) Lei Kuok Fai Victor;

18) Chan Wai Chi;

19) Ip Sio Cheong;

20) Lee In Leong.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

12 de Setembro de 2011.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Lau Si Io.

–––––––

Gabinete do Secretário para os Transportes e Obras Públicas, 
aos 14 de Setembro de 2011. — O Chefe do Gabinete, Wong 
Chan Tong.

第 39/2011號運輸工務司司長批示

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第145/2011號行政長官批示第四款的規

定，作出本批示。

一、委任下列人士為物流業發展委員會成員：

（一）徐偉坤；

（二）蕭志偉；

（三）崔煜林；

（四）楊道匡；

（五）黃國勝；

（六）石立炘；

（七）蘇育洲；

（八）何桂鈴；

（九）賴展京；

（十）鄧君方；

（十一）崔光；

（十二）趙銑誠；

（十三）羅銳榮；

（十四）周進；

（十五）施家倫；

（十六）林衍威；

（十七）李國輝；

（十八）陳維熾；

（十九）葉兆昌；

（二十）李賢良。

二、本批示自公佈翌日起生效。

二零一一年九月十二日

運輸工務司司長 劉仕堯

–––––––

二零一一年九月十四日於運輸工務司司長辦公室

辦公室主任  黃振東
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